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Voir:

Doc 55 2151/ (2020/2021):
001: Proposition de résolution de M. De Maegd et consorts.
002 et 003:   Amendements.

Zie:

Doc 55 2151/ (2020/2021):
001: Voorstel van resolutie van de heer De Maegd c.s.
002 en 003:  Amendementen.

betreffende de erkenning dat kinderen in 
België illegaal werden geadopteerd,  

de toekenning van de status van slachtoffer 
aan de betrokkenen alsook het instellen van 

een onderzoek dienaangaande

visant à reconnaître la survenance 
d’adoptions illégales en Belgique,  

à conférer aux personnes concernées  
le statut de victimes et à entamer  

une enquête sur le sujet

PROPOSITION DE RÉSOLUTION VOORSTEL VAN RESOLUTIE
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N° 21 DE MMES PONTHIER ET SAMYN
(sous-amendement à l’amendement n° 11)

Point 2

Remplacer ce point par ce qui suit:

“2. S’ENGAGE à accorder également l’attention 
nécessaire à la problématique des pratiques abusives 
en matière d’adoption internationale dans le cadre des 
travaux de la Commission spéciale chargée d’évaluer 
la législation et la politique en matière de traite et de 
trafic des êtres humains et dans le cadre des travaux 
de la Commission spéciale chargée d’examiner l’État 
indépendant du Congo (1885-1908) et le passé colonial 
de la Belgique au Congo (1908-1960), au Rwanda et au 
Burundi (1919-1962), ses conséquences et les suites 
qu’il convient d’y réserver;”

JUSTIFICATION

Une part non négligeable des enfants adoptés illégalement 
à l’étranger sont originaires du Congo. Ce type d’adoption 
ayant sans doute également eu lieu durant la période colo-
niale, la collaboration qui s’est engagée entre l’État belge, 
les autorités congolaises et des organismes d’adoption peu 
scrupuleux pour adopter illégalement des enfants congolais 
constitue dès lors une matière pertinente à examiner au sein 
de la Commission Congo.

Nr. 21 VAN DE DAMES PONTHIER EN SAMYN
(subamendement op amendement 11)

Punt 2

Dit punt vervangen als volgt:

“2. ENGAGEERT ZICH om aan de problematiek van 
wanpraktijken bij interlandelijke adoptie ook de nodige 
aandacht te besteden tijdens de werkzaamheden van 
de Bijzondere Commissie belast met de evaluatie van 
de wetgeving en het beleid inzake mensenhandel en 
mensensmokkel en tijdens de werkzaamheden van de 
Bijzondere commissie belast met het onderzoek over 
Congo-Vrijstaat (1885-1908) en het Belgisch koloniaal 
verleden in Congo (1908-1960), Rwanda en Burundi 
(1919-1962), de impact hiervan en de gevolgen die 
hieraan dienen gegeven te worden;”

VERANTWOORDING

Een belangrijk aandeel van mensen die illegaal uit het 
buitenland zijn geadopteerd zijn afkomstig uit Congo. Dit soort 
adopties vond wellicht ook plaats tijdens de koloniale periode 
en de samenwerking tussen de Belgische staat, de Congolese 
autoriteiten en malafide adoptie-organisaties inzake illegale 
adopties uit Congo, is dan ook relevante materie om binnen 
de Congocommissie te onderzoeken.

Annick PONTHIER (VB)
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